Handleiding

Manual / Anleitung [ Manuel

Hilversum — Telefoonhouder
VvOOr Iin de auto



Dankjewel dat je voor dit product hebt gekozen.

1. Hilversum - telefoonhouder voor in de auto 3.
Specificaties

2. Installatie y 5
Een stapsgewijs overzicht om direct aan de slag te
gaan met het product.

3. Duurzaam recyclen 9.
Uw bijdrage aan een beter milieu

4. Garantie bepaling 10.
De garantievoorwaarden en het R2B retourbeleid uitgelegd.

) L
] |G

1. Hilversum - phone holder for in the car 13.
specifications

2. Installation 17.
A step-by-step guide to get started with the product.

3. Sustainable recycling 19.
Your effort for a better environment

4. Guarantee terms 20.
The warranty terms and the R2B return policy explained.



Dankjewel dat je voor dit product hebt gekozen.

1. Hilversum - Handyhalterung flr das Auto
Spezifikationen

2. Installation
Eine Schritt-fur-Schritt-Anleitung, um mit dem Produkt
ZU beginnen.

3. Nachhaltiges Recycling
Ihr Beltrag zum Umweltschutz

4. Garantiebedingungen
Die Garantiebedingungen und die R2B-
Ruckgaberechtsregelung erklart.

1. Hilversum - Support de téléphone pour voiture
spécifications

2. Installation
Un guide étape par étape pour commencer avec le
produit.

3. Recyclage durable
Votre contribution @ un meilleur environnement

4. Conditions de garantie
Les conditions de garantie et la politique de retour R2B
expliquées.

23.

27.

29.

30.

33.

37.

39.

40.



1. Hilversum

1.1 Specificaties

» Veilig handsfree bellen en navigeren.

» Dubbele bevestiging voor extra stevigheid.
» Handige 360 graden rotatie functie.

+ Ruimte voor een oplaadkabel.
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1.2.1 Algemene Veiligheidswaarschuwingen

/\ Deze telefoonhouder is ontworpen voor het
vellig vasthouden van smartphones in een
voertuig via bevestiging aan het
ventilatierooster. Gebruik het niet voor andere
apparaten of toepassingen.

A\ Installeer of verwijder de houder alleen
wanneer de auto stilstaat om afleiding van de
pbestuurder te voorkomen.

/N Zorg ervoor dat de houder correct en stevig is
pbevestigd aan het ventilatierooster om losraken
of vallen tijdens het rijden te voorkomen.

A\ Controleer het product voor elk gebruik op
beschadigingen aan de klemmen of scharnieren.
Gebruik het product niet als er zichtbare schade is.

1.2.2 Bevestiging en Stabiliteit

/\ De houder is ontworpen voor horizontale en
verticale ventilatielamellen. Niet geschikt voor
ronde of onstabiele ventilatieroosters.

/\ Gebruik de houder niet op zwakke of broze
ventilatielamellen, omdat deze kunnen breken
door het gewicht van de telefoon.

/\ Zorg ervoor dat de houder diep genoeg in het
ventilatierooster is geklemd en stevig vastzit,
zodat hij niet verschuift tijdens het rijden.
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/\ Verstel de hoek van de houder voorzichtig en
draai de telefoon alleen bij stilstand om
plotselinge bewegingen en afleiding te
voorkomen.

1.2.3 Veiligheid tijdens het rijden

/N Zorg ervoor dat de houder geen
iInstrumentenpaneel, spiegels of belangrijke
zichtlijnen blokkeert.

/\ Zorg dat de telefoon stevig vastzit en dat
bediening handsfree kan worden uitgevoerd. Haal
nooit |e telefoon uit de houder tijJdens het rijden.

/A Controleer of de houder stevig vastzit, vooral na
hobbels of plotseling remmmen.

1.2.4 Materiaal- en Gebruiksveiligheid

/N De houder is geschikt voor smartphones
binnen het opgegeven formaat en gewicht.
Gebruik geen apparaten die te groot of zwaar
ziin, omdat dit de stabiliteit kan verminderen.

/\ Gebruik de 360° draaifunctie voorzichtig en forceer
het draaimechanisme niet, om slijtage of
beschadiging van de houder te voorkomen.

A\ Langdurige blootstelling aan direct zonlicht of
warme lucht uit de ventilatie kan het materiaal
van de houder verzwakken.
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1.2.5 Onderhoud en Milieu

/N Maak de houder schoon met een droge of licht
vochtige doek. Gebruik geen agressieve
schoonmaakmiddelen die het materiaal
kunnen aantasten.

A\ Dit product is niet waterbestendig. Houd de
nouder droog om schade aan het materiaal te
voorkomen.

/N Lever versleten of defecte houders in bij een
erkend inzamelpunt voor kunststof afval. Gool het
product niet weg bij het gewone huisvuil om
milieuschade te voorkomen.



2.1 Schuif de krokodillenbek in
het ventilatierooster

Gebruik de krokodillenbek van de
houder en schuif deze in het
ventilatierooster.

2.2 Verschillende grootte inkepingen

Een bredere inkeping voor ventilatieroosters met
bredere lamellen en de dunne inkeping voor
smalle lamellen. Bovendien is de krokodillenbek
draaibaar. Als je bijvoorbeeld dikke verticale
lamellen hebt kun je dus de krokodillenbekken zo
draaien dat de dikke inkeping naar boven zit,
zodat de lamellen alsnog passen. Hetzelfde geldt
voor dunne lamellen met de dunne inkeping.
Hierdoor heb je altijd goede grip.

2.3 Verstelbaar naar jouw
telefoon

Gebruik de uittrekbare zijkant van de
telefoonhouder om de breedte aan te passen
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2.4 Plaats je telefoon
in de houder

De houder staat nu klaar om
veilig je telefoon in te zetten!

2.5 360° rotatie

Draai de houder om je telefoon zowel
horizontaal als verticaal te gebruiken.
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Klaar? Rijden maar!
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Uw bijdrage aan een beter milieu

Wij hechten veel waarde aan duurzaamheid en
adviseren onze klanten om producten aan het
einde van hun levensduur op een verantwoorde

manier te recyc
restafval, maar

en. Gool producten niet bij het

ever ze in bij een erkende

recyclingorganisatie of breng ze naar de
milieustraat in uw gemeente.

Samen Z0orgen we voor een duurzamere

toekomst! @t



4.1 Kwaliteitsgarantie

R2B garandeert zijn klanten al sinds 2018 van een
hoge Nederlandse kwaliteitsnorm, en daar zijn we
trots op. Zo geldt voor al onze producten een
standaard garantietermijn van 1 jaar tegen
gebreken bij materiaal- of fabricagefouten.

4.2 Verval garantie

Wij kunnen helaas geen garantie bieden in de
volgende gevallen:

a. Na verloop van bovenstaande garantietermijn
b. Het defect is ontstaan ten gevolgen van
oneigenlijk gebruik, verwaarlozing of door vallen
en stoten.

4.3 Aanspraak maken op garantie

Wil je aanspraak maken op garantie, of twijfel je of
Jouw situatie binnen de garantie valt? Neem dan
contact met ons op, zodat wij de optie tot
garantie samen kunnen bespreken!
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4.4 Retourneringsrecht

Ben je toch niet helemaal tevreden of heb je een andere
reden om het product te retourneren? Je kunt het product
binnen 30 dagen retourneren, tenzij anders vermeld in de
voorwaarden van specifieke platforms. De voorwaarden
van het betreffende platform bepalen of een product kan
worden geretourneerd en binnen welke termijn.

Zorg ervoor dat het product onbeschadigd is en In de
originele verpakking wordt teruggestuurd. Na ontvangst en
acceptatie van de retour, ontvang je het volledige
aankoopbedrag terug, minus eventuele retourkosten
(indien van toepassing).

4.5 Over R2B

R2B Is sinds 2018 dé specialist op het gebied van
producten die mobiliteit, veiligheid en gemak
verbeteren. Met een breed en divers assortiment
bieden we slimme oplossingen die aansluiten bij de
behoeften van onze klanten. Of het nu gaat om veilig
onderweg zijn, efficient werken of comfortabel leven -
R2B staat voor kwalitelt en betrouwbaarheid.

Wij zijn bereikbaar van maandag tot en met vrijdag.
Voor meer informatie en contactmogelijkheden kun je
terecht op de contactpagina van onze website.
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Hilversum — phone holder for
In the car




1. Hilversum

1.1 Specifications

+ Safe hands-free calling and navigation.

» Double attachment for extra stabillity.

+ Convenient 360-degree rotation function.
+ Space for a charging cable.
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1.2.1 General Safety Warnings

/N This phone holder is designed to securely hold
smartphones in a vehicle by attaching them to
the air vent. Do not use it for other devices or
applications.

A Install or remove the holder only when the
vehicle Is stopped to prevent driver distraction.

M\ Ensure the holder is correctly and firmly attached
to the air vent to prevent it from coming loose or
falling while driving.

A\ Inspect the product before each use for any
damage to the clamps or hinges. Do not use the
product if visible damage Is present.

1.2.2 Mounting and Stability

AN\ The holder is designed for horizontal and
vertical air vent slats. It is not suitable for round
or unstable air vents.

/N\ Do not use the holder on weak or brittle qir
vent slats, as they may break under the weight
of the phone.

/N Ensure the holder is inserted deeply enough into
the air vent and securely attached so that it does
not shift while driving.
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/\ Adjust the angle of the holder carefully and
rotate the phone only when stationary to avoid
sudden movements and distractions.




1.2.3 Safety While Driving

A Ensure that the holder does not block the
dashboard, mirrors, or important sightlines.

/\ Ensure that the phone is firmly held and can be
used hands-free. Never remove your phone from
the holder while driving.

/\ Verify that the holder is securely fixed, especially
after bumps or sudden braking.

1.2.4 Material and Usage Safety

/\ The holder is designed for smartphones within
the specified size and weight range. Do not use
devices that are too large or heavy, as this
may reduce stabllity.

/\ Use the 360° rotation function carefully and do not
force the rotation mechanism to avoid wear or
damage to the holder.

/\ Extended exposure to direct sunlight or warm air
from the vent may weaken the holder's material.

1.2.5 Maintenance and Environment

/\ Clean the holder with a dry or slightly damp
cloth. Do not use harsh cleaning agents that
could damage the material.
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/N This product is not water-resistant. Keep the holder
dry to prevent material damage.




/\ Take worn-out or defective holders to a certified
plastic recycling facility. Do not dispose of the
product with regular household waste to avoid
environmental damage.
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2.1 Slide the crocodile clip into
the air vent

Use the crocodile clip of the holder and
slide it into the air vent.

2.2 Different size notches

A wider notch for air vents with wider louvers and
a thin notch for narrow louvers. In addition, the
crocodile clip is rotatable. For example, if you have
thick vertical louvers, you can rotate the crocodile
clip so that the wide notch is facing up, allowing
the louvers to fit. The same applies to thin louvers
with the thin notch. This ensures a good grip at all
times.

2.3 Adjustable to your
phone

Use the extendable side of the phone holder to
adjust the width to your phone.
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2.4 Place your phone in the
holder

The holder is now ready to
securely place your phone!

2.5 360° rotation

Rotate the holder to use your phone
both horizontally and vertically.
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Ready? Let's go!
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Your effort for a better environment

We highly value sustainability and encourage our
customers to recycle products responsibly at the
end of their lifespan. Do not dispose of products
with regular waste; Instead, return them to d
certified recycling organization or take them to
your local recycling center.

Together, we can create a more sustainable
future! Qs
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4.1 Quality guarantee

R2B has guaranteed its customers a high Dutch
quality standard since 2018, and we are proud of
It. All our products come with a standard warranty

period

of 1 year against defects in materials or

workmanship.

4.2 Warranty exclusions

We un!

‘ortunately cannot offer a warranty in the

followi

g CASEes.

a. After the expiration of the above warranty

period

b. The defect Is due to Improper use, neglect, or
accidental damage.

4.3 Making a warranty claim

If you want to make a warranty claim, or if you are
unsure whether your situation falls under the
warranty, please contact us so we can discuss
your warranty options together!
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4.4 Return policy

Not completely satisfied or do you have another reason to
return the product? You can return the product within 30
days, unless stated otherwise in the specific platform's
terms. The platform'’s terms will determine whether a
product can be returned and within what timeframe.

Make sure the product is undamaged and returned in its
original packaging. After the return is received and
approved, you will receive a full refund of the purchase
price, minus any applicable return costs (if applicable).

4.5 About R2B

Since 2018, R2B has been the specialist in products that
enhance mobility, safety, and convenience. With a
wide and diverse range of products, we offer smart
solutions tailored to our customers’ needs. Whether it's
about staying safe on the road, working efficiently, or
living comfortably — R2B represents quality and
reliabillity.

We are available Monday through Friday. For more
information and contact options, please visit the
contact page on our website.



Anleitung —

Hilversum - Handyhalter fur im
Auto




1. Hilversum

1.1 Spezifikationen

+ Sicher freindndiges Telefonieren und

Navigieren.

» Doppelte Befestigung fur zusatzliche
Stabilitat.

» Praktische 360-Grad-Drehfunktion.

» Platz fur ein Ladekabel.
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1.2.1 Allgemeine Sicherheitswarnungen

/\ Diese Handyhalterung ist fur die sichere
Befestigung von Smartphones in einem
Fahrzeug durch Anbringung an der Luftung
vorgesehen. Verwenden Sie sie nicht fur
andere Gerate oder Anwendungen.

A\ Installieren oder entfernen Sie die Halterung
nur, wenn das Fahrzeug steht, um Ablenkung
des Fahrers zu vermeiden.

/N Stellen Sie sicher, dass die Halterung korrekt und fest
an der Luftung befestigt ist, um ein Losen oder
Herunterfallen whrend der Fahrt zu verhindern.

A Uberprufen Sie das Produkt vor jeder Nutzung auf
Schdden an den Klemmen oder Scharnieren.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn sichtbare
Schdden vorhanden sind.

1.2.2 Befestigung und Stabilitat

/A Die Halterung ist fur horizontale und vertikale
Luftungslamellen konzipiert. Sie ist nicht fur
runde oder instabile LUftungsgitter geeignet.

/\ Verwenden Sie die Halterung nicht an
schwachen oder bruchigen Luftungslamellen,
da diese unter dem Gewicht des Telefons
brechen konnten.
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/\ Stellen Sie sicher, dass die Halterung tief genug in das
LUftungsgitter eingesetzt und fest befestigt ist, damit
sie sich wahrend der Fahrt nicht verschiebt.




/\ Passen Sie den Winkel der Halterung vorsichtig
an und drehen Sie das Telefon nur im
Stillstand, um plotzliche Bewegungen und
Ablenkungen zu vermeiden.

1.2.3 Sicherheit beim Fahren

/\ Achten Sie darauf, dass die Halterung weder
das Armaturenbrett noch Spiegel oder
wichtige Sichtlinien blockiert.

/N Stellen Sie sicher, dass das Telefon fest sitzt und
freindndig bedient werden kann. Nehmen Sie |hr
Telefon wdhrend der Fahrt niemals aus der
Halterung.

A Uberprufen Sie, ob die Halterung sicher befestigt
Ist, iInsbesondere nach Erschutterungen oder
plotzlichem Bremsen.

1.2.4 Material- und Nutzungssicherheit

/N Die Halterung ist fur Smartphones innerhalb der
angegebenen Grolse und des Gewichts konzipiert.
Verwenden Sie keine zu grofden oder schweren
Gerdte, da dies die Stabilitat verringern kann.

/N Nutzen Sie die 360°-Drehfunktion vorsichtig und
erzwingen Sie den Drehmechanismus nicht, um
Abnutzung oder Schaden an der Halterung zu
vermeiden.
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/\ Langere direkte Sonneneinstrahlung oder warme
Luft aus der Luftung kann das Material der
Halterung schwachen.




1.2.5 Pflege und Umwelt

/\ Reinigen Sie die Halterung mit einem trockenen
oder leicht feuchten Tuch. Verwenden Sie keine
aggressiven Reinigungsmittel, die das Material
pbeschdadigen konnten.

M\ Dieses Produkt ist nicht wasserfest. Halten Sie
die Halterung trocken, um Materialschdden zu
vermeiden.

A\ Entsorgen Sie abgenutzte oder defekte
Halterungen in einer zertifizierten Kunststoff-
Sammelstelle. Werfen Sie das Produkt nicht in den
normalen Hausmull, um Umweltbelastungen zu

vermeiden.
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2.1 Schieben Sie die Krokodilsclip
in das BellUftungsgitter

Verwenden Sie die Krokodilsclip des
Halters und schieben Sie ihn in das
BelGftungsgitter.

2.2 Verschiedene GrolRen von
Einkerbungen

Eine breitere Einkerbung far BelGftungsgitter mit
breiteren Lamellen und eine dunne Einkerbung fur
schmale Lamellen. Zusatzlich ist die Krokodilsclip
drehbar. Wenn Sie zum Beispiel dicke vertikale
Lamellen haben, konnen Sie die Krokodilsclip so
drehen, dass die breite Einkerbung nach oben
zeigt, damit die Lamellen trotzdem passen.
Dasselbe gilt fur dinne Lamellen mit der dunnen
Einkerbung. So haben Sie immer einen guten Halt.

2.3 Einstellbar fur Ihr
Telefon

Verwenden Sie die ausziehbare Seite des
Handyhalters, um die Breite an Inr Telefon
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2.4 Setzen Sie |hr Telefon In
den Halter

Der Halter ist jetzt bereit, Inr
Telefon sicher einzusetzen!

2.5 360° Rotation

Drehen Sie den Halter, um lhr
Telefon sowohl horizontal als auch
vertikal zu verwenden.
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Bereit? Los geht's!
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Ihr Beitrag zum Umweltschutz

Wir erflllen alle gesetzlichen Anforderungen des
deutschen ERP-Gesetzes (Extended Producer
Responsibility). Fir das Recycling von
Verpackungen sind wir bei LUCID/Lizenzero
registriert.

Wir legen grolsen Wert auf Nachhaltigkeit und
empfehlen unseren Kunden, Produkte am Ende
Ihrer Lebensdauer fachgerecht zu recyceln. Bitte
entsorgen Sie Produkte nicht Gber den Restmull,
sondern geben Sie sie bel einer zertifizierten
Recyclingorganisation ab.

Finden Sie eine geeignete Sammelstelle in Ihrer
Ndhe unter folgendem Link:

A Sammelstellen suchen

(https://entsorgungsstellen.e-schrott-entsorgen.org/suche)

Gemeinsam fur eine nachhaltigere Zukunft! @<
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4.1 Qualitatsgarantie

R2B garantiert seinen Kunden seit 2018 einen
hohen niederldndischen Qualitatsstandard, und
darauf sind wir stolz. FUr alle unsere Produkte gilt
eine standardmdalRige Garantie von 1 Jahr gegen
Mdangel an Material oder Verarbeitung.

4.2 Ablauf der Garantie

Wir konnen leider keine Garantie in den folgenden
Fallen anbieten:

a. Nach Ablauf der oben genannten Garantiezeit
b. Der Mangel ist auf unsachgemaléen Gebrauch,
Vernachldssigung oder durch Sturze und Stole
zurackzufuhren.

4.3 Garantieanspruch geltend machen

Wenn Sie einen Garantieanspruch geltend
machen mochten oder unsicher sind, ob lhre
Situation unter die Garantie fallt, kontaktieren Sie
uns bitte, damit wir Inre Garantieoptionen
gemeinsam besprechen konnen!
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4.4 Widerrufsrecht

Sind Sie nicht ganz zufrieden oder haben Sie einen
anderen Grund, das Produkt zurackzugeben? Sie konnen
das Produkt innerhalb von 30 Tagen zuruckgeben, es sei
denn, in den spezifischen Plattformbedingungen ist etwas
anderes angegeben. Die Bedingungen der jeweiligen
Plattform bestimmen, ob ein Produkt zuruckgegeben
werden kann und in welchem Zeitraum.

Bitte stellen Sie sicher, dass das Produkt unbeschadigt ist
und In der Originalverpackung zurackgesendet wird. Nach
Erhalt und Annahme der RUcksendung erhalten Sie den
vollen Kaufbetrag zurtck, abzuglich eventueller
RUcksendekosten (falls zutreffend).

4.5 Uber R2B

Seit 2018 Ist R2B der Spezialist fUr Produkte, die Mobilitat,
Sicherheit und Komfort verbessern. Mit einem breiten
und vielfaltigen Sortiment bieten wir intelligente
LOsungen, die auf die Bedurfnisse unserer Kunden
abgestimmt sind. Ob es um sicheres Unterwegsseln,
effizientes Arbeiten oder komfortables Leben geht -
R2B steht fur Qualitat und Zuverldassigkeit.

Wir sind von Montag bis Freitag erreichbar. FUr weitere
Informationen und Kontaktmoglichkeiten besuchen Sie
pitte die Kontaktseite auf unserer Welbsite.



Manuel B

Hilversum - Support de
téléphone pour voiture




1. Hilversum

1.1 Spécifications

+ Appels et navigation en toute sécurité sans
es mains.

» Double fixation pour plus de stabilité.

» Fonction de rotation pratique a 360 degreés.
» Espace pour un cdble de charge.
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1.2.1 Avertissements généraux de sécurité

/N Ce support de téléphone est concu pour maintenir
en toute sécurité les smartphones dans un
vehicule en le fixant a la grille d'aération. Ne
I'utilisez pas pour d'autres appareils ou
applications.

A\ Installez ou retirez le support uniqguement
lorsque le véhicule est a l'arrét afin d'éviter
toute distraction du conducteur.

/N Assurez-vous que le support est correctement et
solidement fixé a la grille d'aération pour éviter qu'll
ne se détache ou ne tombe pendant la conduite.

/\ Vérifiez le produit avant chaque utilisation pour
détecter d'éventuels dommages aux pinces ou
aux charnieres. N'utilisez pas le produit s'll presente
des signes visibles de détérioration.

1.2.2 Fixation et stabilité

/\ Ce support est congu pour les grilles d’aération
avec des lamelles horizontales ou verticales. ||
n'‘est pas adapté aux grilles rondes ou instables.

/\ Ne fixez pas le support sur des lamelles fragiles
ou cassantes, car elles pourraient se briser
sous |le poids du télephone.
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A\ Assurez-vous que le support est bien inséré dans
la grille d'aération et fermement fixé afin qu’il ne
bouge pas pendant la condulite.
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A\ Ajustez I'angle du support avec précaution et

ne faites pivoter le téléphone que lorsque le
véhicule est a I'arrét pour éviter tout
mouvement brusque et toute distraction.

1.2.3 Sécurité pendant la conduite

N

A

Assurez-vous gue le support ne bloque pas le
tableau de bord, les rétroviseurs ou toute ligne
de vision importante.

Assurez-vous que le téléphone est bien fixé et peut
étre utilisé en mode mains libres. Ne retirez jamais
votre téléphone du support en conduisant.

Assurez-vous que le support est bien en place, en
particulier apres un choc ou un freinage brusque.

1.2.4 Sécurité des matériaux et d’utilisation

AN

Ce support est congu pour les smartphones dont
les dimensions et le polids respectent les
spécifications indiquées. N'utilisez pas d'appareils
trop grands ou trop lourds, car cela pourrait
compromettre la stabllité.

Utilisez la fonction de rotation a 360° avec
précaution et ne forcez pas le mécanisme pour
eviter toute usure ou détérioration du support.

Une exposition prolongée a la lumiere directe du
soleil ou a 'air chaud provenant de la ventilation
peut affaiblir le matériau du support.



1.2.6 Entretien et environnement

/N Nettoyez le support avec un chiffon sec ou
legerement humide. N'utilisez pas de produits
nettoyants agressifs qui pourraient
endommager le matériau.

A\ Ce produit n‘est pas résistant & I'eau. Gardez le
support au sec afin d'éviter toute détérioration
du matériau.

/N Déposez les supports usés ou défectueux dans
un centre de recyclage agréé pour le plastique.
Ne jetez pas ce produit avec les déchets
ménagers ordinaires afin de limiter I'impact sur
'environnement.
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2.1 Glissez le clip crocodile
dans la grille de ventilation

Utilisez le clip crocodile du support et
glissez-le dans la grille de ventilation.

2.2 Encoches de differentes tailles

Une encoche plus large pour les grilles de
ventilation avec des lamelles plus larges et une
encoche fine pour les lamelles étroites. De plus, le
clip crocodile est rotatif. Par exemple, si vous avez
des lamelles verticales épaisses, vous pouvez
faire pivoter le clip crocodile de maniere a ce que
lencoche large soit vers le haut, permettant ainsi
aux lamelles de sadapter. Il en va de méme pour
les lamelles fines avec lencoche fine. Cela
garantit toujours une bonne prise.

2.3 Ajustable pour votre
téléphone

Utilisez le coté extensible du support de téléphone
pour ajuster la largeur a votre télephone.
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2.4 Placez votre téléphone
dans le support

Le support est maintenant prét a
recevolr votre télephone en
toute sécurité !

2.5 Rotation a 360°

Tournez le support pour utiliser votre
téléphone d la fois horizontalement et
verticalement.
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Prét? C'est parti!
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Votre contribution a un meilleur environnement

Nous respectons toutes les obligations [égales en
matiére de responsabilité élargie des producteurs (REP)
en France. Pour le recyclage des emballages et des
équipements électriques et électroniques, nous sommes
enreqistrés aupres dEcologic.

DU pour EEE Ménager : FR416270_05CSFK

DU pour ASL : FR416270_13JFDP

L.es informations sur le tri et le recyclage de 'emballage
et du produit sont indiquées sur I'emballage et dans le
manuel d'utilisation via le systeme Info-Tri. Nous vous
encourageons a respecter ces consignes et a recycler
VOS produits de maniere responsable.

Ne jetez pas vos produits dans les déchets
ménagers. Déposez-les dans un point de collecte
agrée. Vous pouvez consulter la plateforme
suivante pour trouver le point de collecte le plus
proche:

4 Trouver un point de collecte
(https://www.e-dechet.com/)

Ensemble, agissons pour un avenir plus respectueux de
'environnement | @<



4.1 Garantie de qualité

R2B garantit a ses clients un haut standard de
qualité néerlandaise depuis 2018, et nous en
sommes fiers. Tous nos produits bénéficient dune
garantie standard d'un an contre les défauts de
matériaux ou de fabrication.

4.2 Expiration de la garantie

Nous ne pouvons malheureusement pas offrir de
garantie dans les cas suivants

a. Apres lexpiration de la période de garantie
mentionnée ci-dessus

b. Le défaut résulte d'une utilisation incorrecte, de
négligence ou de chutes et dimpacts.

4.3 Faire une demande de garanti

Si vous souhaitez faire une demande de garantie
Ou si vous n'étes pas sdr que votre situation soit
couverte par la garantie, veulllez nous contacter
afin que nous puissions discuter ensemble de vos
options de garantie!
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4.4 Droit de retour

Pas entierement satisfait ou avez-vous une autre raison
de retourner le produit ? Vous pouvez retourner le produit
dans un délai de 30 jours, sauf indication contraire dans
les conditions spécifiques de la plateforme. Les conditions
de la plateforme concernée déterminent si un produit
peut étre retourné et dans quel délai.

Assurez-vous que le produit est intact et renvoyé dans son
emballage dorigine. Une fois le retour recu et accepté,
vVous serez remboursé intégralement du montant d'achat,
moins les éventuels frais de retour (le cas échéant).

4.5 A propos de R2B

Depuis 2018, R2B est le spécialiste des prodults qui
améliorent la mobilité, la sécurité et le confort. Avec
une gamme large et diversifiée, nous proposons des
solutions intelligentes adaptées aux besoins de nos
clients. Que ce soit pour voyager en toute sécurité,
travailler efficacement ou vivre confortablement — R2B
incarne la qualité et la fiabilité.

Nous sommes joignables du lundi au vendredi. Pour
plus d'informations et pour nous contacter, veulllez
consulter la page de contact sur notre site internet.
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